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LE CONTEUR: VAUDOIS 3

grotte de Montcherand. Ici les rochers sont si hauts, en
si grand nombre, ils forment tant de tours et de dé-
tours, que I'on croit au chaos. En' dessous, I'Orbe se
précipite en bas des rochers noirs; c’est un fracas
épouvantable et dont le sombre asject des lieux re-
double encore 'horreur. A coté, sur la rive gauche,
est ane tuffiere sur laquelle on ramasse des mousses
et des insectes pétrifiés. En remontant I'Orbe, on v
tive & Vallorbes, dont Peéxcellent poisson et le bon vin
rouge font oublier les fatigues de la route. Salut & Lu-
cien Vallotton, qui, aprés avoir été un des meilleurs
étudiants de I’Académie de Lausanne, est devenu un
dé nos meilleurs chefs de forges. I’histoire dira la lutte
opiniatre que MM. Reverchon et Vallotton ont soutenue
pour maintenic leur indastrie, qui fait vivre Vallorbes,
conire la concurrence francgaise. Les voisins de Bour-
gogne venaient acheter nos arbres qu’ils transformaient
en charbon. Ce charbon recevait une prime d’importa-
tion et France, et les fers fabriqués avée ce charbon
recevaient une prime d’exportation du gouvernement
francais en entrant en Suisse. Qu’on juge. — A dix mi-
nutes de Vallorbes, [es rochers forment un groupe d’une
supréme beauté, d’unc rare élégance, fraiche verdure,
arbres sveltes, rien n’y manque. La-haut, ce point noir,
c’est I'entrée de [a grotte aux Fées; il faut éure plus leste
que moi pour y monter. A gauche, dessous le rocher,
sort d’un seul jel la riviere de 'Orbe dans toute sa plé-
nilude 3 qui I'a vue ne I'oubliera jamais.

Les montagnes voisines présentent des points de vue
superbes, rehaussés par une cerlaine saveur de contre-
bande qui donne aux physionomies quelque chose de
déeidé, de vif et d'inlelligent. Veuillez; chers lecteurs,
compléter le tableau en allant visiler vous-mémes les
fraiclies et gracieuses vallées de notre Jura.

I. Z.
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Voici un fragment d'un article sur les institutions
militaires chez les divers peuples, qui donne de curieux
délails sar Parmement et I'équipement des armées ro-
maines :

« Gest dans les jambes du soldat, disait le maré-
chal de Saxe, qu’est'lout le secret des manceuvres et des
combals. »

Nest-ce pas aussi dire qu’il est dans le fardeau, et
que celui-ci doit élre pris en sérieuse considération
dans le choix des hommes appelés sous les drapeaux.

Le général Rogniat a trouvé que le soldat romain
porlait quatre vingl-dix Jivres. La vérité est qu'aucun
document historique ne permet d’évaluer avec quelque
précision le poids du fardeau dont il s’agit. Tout ce que
nous savons, c’est que le soldat romain portait un cas-
que et unc longue épée a gauche, une épée courle i
droite, un bouclier et un javelot. En campagne, il était
en ontre chargé d’une béche, d'une scie,
d’un panier, d’une courroie destinée a lier les prison-
niers ; enfin, de ses uslensiles de cuisine. Souvent il
portait pour dix-sept jours, quelquefois pour trente

d’une faux,

jours de blé ou biseuit ; dans.quelques circonstances ,
il était chargé de trois ou. quatre palissades. Pendant
la marche, le casque suspendu a I’épaule droile, tom-
bait sur la poitrine ; le bouclier élait fixé & I'épaule
gauche. Le soldat est ainsi représenté sur la colonne
Trajane, et c’est eet énorme fardeau qui fait dire a
I'historien Josephe que le soldat romain est chargé
comme un mulet. Pendant le combat, le fardeau était
déposé A terre; c'est ce qui s'appelait Sarcinas con-

Jicere.
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On lit dans la chronique politiqie de ld Revue Na-
tionale :

« Nous avons souteru et nous soutiendrons toujours
la cause polonaise, parce qu’elle est celle d’un peuple
généreux , sur qiri pése depuis un siéelé une déstinée
implacable ; mais nows n’entendons nullement nous dé-
clarer solidaire des ealeuls intéressés auxqaels sa- déhi-
vrance peut offrir un prétexte. Poar chacun dés gou-
vernemenls qui se portent ses champions, cetfe
délivrance prend un sens complémentaire et sous-en-
tendu qui, & ses yeux, passe bien avant le sens naturel

- que le vulgaire y attache. C'est ce qui éxplique pour-
- quoi Ientreprise marche si lentement :
' but, il y en a cent,

it 0’y a pas an
et pour la plupart inconciliables.
Pour I'lalie, la délivrance de'la Pologne signifie : Rome
et la Vénétie; pour I'Autriche, elle signifie les Provin-
ces danubiennes et I'Orient; pour la Suéde, elle si-
gnifie la Finlande; pour I’Angleterre, elle signifie la
Turquie arrachée a I'influence russe ; pour la France, ..
on n’a que trop dit ce qu’elle signifie pour la France!
— Ce conflit de prétentions si odieuses donne lieu aux
changements & vue les plus imprévus sur la scéne po-
litique, et, d’une situation aussi compliquée, résulte un
grave malaise pour foules les grandes affaires, malaise
qui réclame une prompte décision dans un sens ou dans
un aulre. If est superflu d’ajouter que 1'état de la Po-
logne la réclame mille fois plus impéricusement en-
core. »
D @ E—

Bahil.

Décidément, ¢’est 4 n'y plus lenir. Jamais canicules
pareilles ; on ne vit pas, on cuil. La politique, le com-
mercey les amours, laristocrale, le démocrale n’ont
gqu'une voix, une plainte, un eri: Ah qu'il fail
chaud!!... Toul esl accablé sous ce soleil de plomb.
On dil pourlant que le Grand Conseil va se réunir;
mais que feront-ils ces braves magistrats? Ils pren-
dront un bain de vapeur, sauf a leur donner & chacun
un buissier avee un éventail. — Nous souffrons done,
chers lecteurs; un peu d’indulgence et de pitié! La
plume se lraine nonchalante, paresscuse sur le papier
et enfante des nullités, témoin mon babil daujour—
d’hui. Attendez donc un peu, nous avons pour vous
de charmants projets, mais il nous faul de I'air.et de
la fraicheur. — Cetle chaleur excessive ne paralyse
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